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MESURES DE PROTECTION
IMPORTANTES

1.

Lisez toutes les instructions de ce
manuel. A conserver pour
référence ultérieure.

. Avant d’utiliser I'appareil, vérifiez

que la tension marquée sur
I'appareil correspond a la tension
de votre alimentation électrique
locale.

. Si une partie de l'appareil est ou

semble étre endommagée, ou si
elle fonctionne mal, ne |'utilisez
pas et contactez plutét le service
a la clientele.

. Ne laissez pas le cordon

d’alimentation reposer sur des
surfaces chaudes et ne le laissez
pas suspendre des comptoirs ou
des dessus de table. Si le cordon
est endommagé, il doit étre
remplacé par le fabricant, un
agent de service autorisé ou un
technicien qualifié afin d'éviter les
dangers.

. Lorsque l'appareil n’est pas utilisé,

ou avant I'assemblage ou le
démontage de 'appareil, ou avant
le nettoyage, éteignez I'appareil et
débranchez-le de la prise murale.
Pour débrancher, saisissez la fiche
—et pas le cordon d’alimentation
—et avec une légére force
constante, retirez-la de la prise. Ne
tirez jamais sur le cordon
d’alimentation pour débrancher.

. Une surveillance étroite est

nécessaire lorsque 'appareil est
utilisé par ou pres des enfants. Cet
appareil n'est pas destiné a étre
utilisé par des personnes (y
compris des enfants) dont les
capacités physiques, sensorielles
ou mentales sont diminuées, ou
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10.

.

12.

13.

14.

15.

16.

qui ne disposent pas des
connaissances ou de I'expérience
nécessaires, a moins qu’elles
n‘aient été formées et encadrées
pour |'utilisation de cet appareil
par une personne responsable de
leur sécurité.

Assurez-vous que les mains, les
doigts et les ustensiles sont tenus
a I'écart de toutes les pieces
mobiles.

N’immergez pas la base de
I'appareil, qui contient le moteur,
dans du liquide, et ne le placez
pas dans un lave-vaisselle. Cela
endommagera |'appareil.

Pour vous protéger contre le feu,
les chocs électriques ou les
blessures corporelles, ne plongez
pas la fiche électrique ou le
cordon d’alimentation dans du
liquide, et ne la placez pas dans
un lave-vaisselle.

L'utilisation d’accessoires non
recommandés ou non vendus par
le fabricant peut causer un
incendie, un choc électrique ou
des blessures corporelles.
N’utilisez pas I'appareil pour autre
chose que l'usage prévu.

Vérifiez a I'intérieur de 'appareil
pour tous les objets étrangers
avant de l'utiliser.

Faites toujours fonctionner
I'appareil sur une surface
sécurisée, seche et plane.

Ne placez pas I'appareil sur ou a
proximité d'un gaz chaud, d'un
braleur électrique ou d’un autre
appareil chaud.

Si le moteur de 'appareil cale,
éteignez-le immédiatement.

Ne laissez pas |'appareil sans
surveillance pendant |'utilisation.

contenant soient en place. @
20.Pour éviter le risque de blessure,
ne remplissez pas le bol au-dessus
18. N’enlevez pas le couvercle du de la ligne de remplissage
contenant de I'appareil jusqu’a ce maximale marquée (MAX).
que la lame se soit complétement 21. Assurez-vous que le corps est sur
arrétée. une surface plane et que tous les
19. N'essayez pas d'utiliser I'appareil accessoires sont verrouillés
sans que le couvercle du solidement en place avant
contenant et le petit couvercle du d'utiliser I'appareil.

17. Pour usage domestique
seulement. Ne l'utilisez pas a
I'extérieur.

FAMILIARISEZ-VOUS AVEC
VOTRE MOULIN A CAFE
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Figure 1: Composants du moulin a café
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AVANT DE L'UTILISER POURLA

PREMIERE FOIS

Déballez soigneusement votre
appareil et retirez tous les matériaux
d’emballage de la zone. Pour enlever
toute poussiére qui a pu s’accumuler
pendant I'emballage, essuyez le
contenant, les meules et |'extérieur
de I'appareil avec un chiffon humide
non pelucheux ou une éponge
humide. Utilisez des précautions
extrémes car les meules sont
tranchantes. L'exception de

nettoyage parmi les composants de
I'appareil est le couvercle du
contenant et le petit couvercle du
contenant, qui peuvent étre
immergés dans |'eau pour le
nettoyage.

Séchez soigneusement les
couvercles.

ATTENTION: N'immergez pas le
corps de I'appareil dans |'eau et ne
remplissez pas le contenant d’eau
pendant le nettoyage.

UTILISATION DE VOTRE MOULIN

- 4

A CAFE

1. Placez l'appareil sur une surface
plane.

2. Placez le contenant sur le corps
de l'appareil, en le tournant dans
le sens horaire jusqu’a ce qu’un
déclic soit entendu. Le contenant
est maintenant fixé au corps.
Tournez le contenant dans le sens
antihoraire pour le détacher.

3. Versez les grains de café dans le
contenant. Notez que la quantité
ne doit pas dépasser la ligne
maximale (MAX) marquée a
I'extérieur du bol (85 g).

4. Placez le petit couvercle du
contenant sur le contenant.
Ensuite, placez le couvercle du
contenant sur le contenant et
verrouillez-le en place en tournant
dans le sens horaire jusqu’a ce
gu’un déclic soit entendu.

5. Branchez I'appareil a une prise de
courant pratique.
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6. Appuyez sur le bouton
d’alimentation et maintenez-le
enfoncé pour faire fonctionner
|'appareil. Relachez le bouton
d’alimentation pour arréter
|'appareil.

ATTENTION: Ne faites pas
fonctionner I'appareil pendant
plus de 30 secondes a la suite.
Laissez l'appareil refroidir pendant
trois minutes entre une session et

7. la suivante.

Vérifiez la consistance de la
mouture de café a travers le
couvercle transparent du
contenant.

ATTENTION: Pour vérifier la
consistance de la mouture de
café en enlevant le couvercle du
couvercle, attendez que les
meules se soient complétement
arrétées. N'enlevez jamais le
couvercle tant que les meules ne

se sont pas complétement
arrétées.

8. Lorsque la mouture souhaitée a
été atteinte, relachez le bouton
d’alimentation et laissez les
meules s’arréter complétement.
Débranchez I'appareil de la prise

©

de courant.

9. Retirez le couvercle du contenant,
tournez le contenant dans le sens
antihoraire pour le libérer du
corps de I'appareil et versez la
mouture de café.

NETTOYAGEET ENTRETIEN

ATTENTION: Débranchez
I'appareil avant de le nettoyer. Ne
plongez pas le cordon
d’alimentation, la fiche ou la base
de l'appareil - contenant le
moteur - dans de |’'eau ou tout
autre liquide.

Retirez toujours la fiche de la prise
murale aprés chaque utilisation.

1. Essuyez le corps de l'appareil avec

un chiffon humide uniquement, car
I'appareil n’est pas lavable au
lave-vaisselle. Le contenant peut
étre soigneusement lavé a la main
avec de I'eau douce savonneuse. Le
contenant a une lame tranchante
pour broyer les grains de café dans

le fond de celui-ci, donc des
précautions doivent étre prises
pendant le nettoyage.

2. Le couvercle du contenant et le
petit couvercle du contenant sont
lavables au lave-vaisselle.
N’'immergez jamais I'appareil dans
de I'eau et ne remplissez jamais le
contenant d’eau.

3. Le couvercle du contenant et le
petit couvercle du contenant sont
tous deux lavables au lave-vaisselle.
Essuyez le contenant et les meules
avec un chiffon non pelucheux.
Soyez trés prudent car les meules
sont tranchantes.

CONSEILS POUR LE MEULAGE

1. Une mouture grossiére est

généralement utilisée pour les
percolateurs et les cafetiéres a
piston. Une mouture moyenne est
utilisée pour les cafetiéres goutte a
goutte et les machines a espresso a
vapeur. Une mouture fine est
utilisée pour les machines a
espresso électriques. Le temps que
vous passez a moudre vos grains
de café déterminera si la mouture
est grossiére, moyenne ou fine.

2. Variez les temps de broyage en
fonction de vos go(ts et du type de
grains de café que vous utilisez.

3. Les grains de café resteront jusqu’a
deux mois au congélateur dans un
récipient hermétique et peuvent
étre broyés pendant qu’ils sont
encore congelés. Pour le café le
plus frais et le plus savoureux, ne
broyez que suffisamment pour le
contenant que vous faites. La
mouture de café laissée dans votre
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moulin deviendra rance et affectera
négativement la saveur du café.
Assurez-vous de nettoyer le
contenant, les meules et les
couvercles de contenant aprés

chaque utilisation.

4. En plus de moudre des grains de
café, vous pouvez également
broyer les ingrédients suivants :

Temps de meulage ou jusqu’a

Ingrédient consistance souhaitée

Grains de café 85 g (3 0z) 30 secondes

Poivre 30 g (1 02) 30 secondes

Anis de Chine 30 g (1 0z) 30 secondes

Arachides séchées 30 g (1 0z) 30 secondes

Sel de mer 30 g (10z) 30 secondes

REMARQUE : La quantité maximale d’un ingrédient ne doit pas dépasser la
ligne MAX a I'extérieur du bol.

DEPANNAGE

Probléme Solution

Vérifiez que le contenant et la base sont
assemblés correctement. Le contenant fera
un bruit de déclic quand il s’enclenche en
place.

Vérifiez que les couvercles de contenant et le
contenant sont assemblés correctement. Les
couvercles de contenant doivent reposer

L'appareil ne
fermement sur le contenant.

fonctionne pas.

Vérifiez que la fiche est insérée correctement.
Retirez la fiche de la prise et réinsérez-la.

Retirez la fiche, attendez cing minutes et
réinsérez-la. Appuyez sur le bouton
d’alimentation pour vérifier que I'appareil
fonctionne.
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GARANTIE

Garantie limitéede 2 ans:

A compter de la date d’achat, Vida¥c par PADERNO garantit pour une
période de 2 ans que votre article est exempt de défauts de matériaux et de
fabrication. Cette garantie est offerte uniquement sur les articles Vida'® par
PADERNO vendus et utilisés au Canada. La garantie de Vida“® par PADERNO
couvre tous les colts liés a la remise en état d’un article prouvé comme
défectueux, par I'entremise d'une réparation ou du remplacement de toute
piece défectueuse, et de la main-d’ceuvre nécessaire afin qu'’il soit
conforme aux spécifications d’origine. Un article de rechange peut étre
fourni au lieu de réparer un article défectueux, a la discrétion de Vida“® par
PADERNO.

La garantie de Vida"® par PADERNO ne s’applique pas aux articles utilisés a
des fins commerciales ou non domestiques. La garantie ne couvre pas les
dommages résultant de I'abus ou la mauvaise utilisation de |’article ou des
utilisations a I'encontre de ce manuel d’utilisation et d’entretien, de
tentatives de réparation, d’un vol, de I'utilisation d’accessoires non
autorisés ou du non-respect des instructions fournies avec l'article. La
présente garantie est annulée si des tentatives de réparation sont
effectuées par un tiers non autorisé ou si des piéces de rechange autres
que celles fournies par Vida“® par PADERNO sont utilisées. Il n’y a aucune
autre garantie expresse, a I'exception de celles énoncées aux présentes, et
toute autre garantie implicite applicable de qualité marchande et de
convenance précise (ou prévue par la loi) se limite a la durée de la
couverture de cette garantie limitée expresse écrite.

NOUS JOINDRE :

Si vous avez des questions, veuillez communiquer avec nous au 1 800
263-9768

TRILEAF DISTRIBUTION TRIFEUIL, 2180 Yonge Street,Toronto, ON, Canada,
MA4S 2B8.

Un recu de caisse indiquant la date d’achat est requis pour toute
réclamation; veuillez donc le conserver en lieu sr.
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